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Inverter Generator
USER MANUAL

Thank you for purchasing this Inverter Generator. Before using the inverter, please carefully 
read this user manual and keep it for future reference.
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1. SAFETY INFORMATION
Please read the following information carefully so that personal and property safety 
can be guaranteed.

  Before using your generator, please read and understand the user’s manual.
  Engine emissions contain poisonous carbon monoxide. Operate the generation in a ventilated location.
  During the generator operation and before it has cooled down, please don’t touch the hot exhaust silencer.
  Under the specifi ed conditions, the petrol is explosive and combustible. When replenishing the fuel, the 

generator should be turned off and no smoking and no fl ame sources are allowed in its neighbourhood.
  In order to prevent risk of electric shock or fi re, don’t connect the equipment to the building’s grid or other 

generator.
  The running generator should be positioned at least one meter apart from frameworks and other electric 

appliances.
  Position the generator on fl at surface to prevent overturning or fuel spilling.
  Keep your children and pets away from the work area.
  Don’t handle with wet hands.
  Don’t expose the generator to rain, moisture and snow.
  During operation, position the generator at least 1 m apart from buildings and other equipment.
  Bigger repairs may only be performed by a professionally trained person.
  Don’t use the generator for underground applications.
  Don’t use the generator in a potentially explosive environment.
  When operating or servicing your generator, use personal protective equipment: gloves, mask and ear plugs.

SAFETY LABEL

DANGER!
Using the generator indoors MAY CAUSE DEATH WITHIN A COUPLE OF MINUTES.
The generator’s exhaust fumes contain carbon monoxide.
This is a poisonous substance neither to be seen nor smelled.

  NEVER operate the equipment in your house or garage, EVEN IF the doors and windows are open.

  Use only OUTDOORS and away from windows, doors and vents.

Safety Information
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ATTENTION
  Failure to read and adhere to the instructions in the user’s manuals may lead to death, 

personal injury or property damage.
  The running engines emit carbon monoxide, poisonous gas without smell and colour. Inhaling 

carbon monoxide may lead to nausea, fainting or death. DON’T START the equipment in 
enclosed spaces even if the windows and doors are open.

  The generator poses a risk of potential electric shock. Don’t expose the equipment to moisture, 
rain or snow. Don’t operate with wet hands of feet.

  Petrol and its vapours are combustible and explosive. Prior to replenishing the fuel, turn the 
engine off and let it cool down for at least 2 minutes.

  Failure to provide a proper grounding of the generator may lead to death as a consequence of 
electric shock especially in the generator is equipped with trundles.

FOR MAINTENANCE SCHEDULE, PLEASE REFER TO THE USER’S MANUAL
CHANGE OIL AFTER NO LONGER THAN 50 HOURS
Detach the panel on the invertor rear side to access the oil cap. 
Failure to observe the specifi ed service intervals leads to shortening the engine lifetime.
DON’T REMOVE THIS MARK

Safety Information
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2. COMPONENT MARKING 

A

B

C
D

E

F

G

H

I

A - Spark plug service cover
B - Exhaust silencer
C - Rear service cover
D - Side service cover
E - Handle
F - Fuel tank cap bleeding valve
G - Fuel tank cap
H - Start-up handle

CONTROL PANEL

I - Control panel
J - Oil warning indicator
K - Overloading indicator
L - Main alternating voltage indicator
M - Three-pole switch (ACTIVATE / DEACTIVATE and 

choke)
N - Economy mode switch
O - Socket USB 5 V DC voltage, 1.5 A 
P - Socket 230 V AC voltage
Q - Parallel sockets
R - Ground terminal
S - 12V DC

JKL

M Q

R

P

N

O

S
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3. CONTROL PANEL FUNCTIONS 
ON/OFF START SWITCH AND CHOKE

Start Switch “OFF”
When the Start Switch is in the “OFF” position the fuel valve is 
switched off and the engine will not run.

Start Switch “CHOKE”
When the Start Switch is in the “CHOKE” position the fuel valve is 
switched on and the engine can be started.

Start Switch “RUN”
When the Start Switch is in the “RUN” position the fuel valve is 
switched on and the engine can run.

 Note: The Choke is not required to start a warm engine

OIL WARNING INDICATOR LIGHT

When the oil falls below the minimum level, the oil warning 
indicator light comes on and the engine stops automatically. The 
engine will not start until the proper amount of oil is in the crank 
case.

 Note: If the oil warning indicator light does not come on 
and the engine stalls, turn the Start Switch to “RUN” and pull the 
recoil starter.

ENGINE OVERLOAD INDICATOR LIGHT

If the engine overload indicator light comes on, the generator 
s wattage / amperage capacity has been exceeded by 
connected electrical devices or by a power surge. When this 
occurs, the green AC Pilot Indicator Light will go off. The engine 
will continue to run, (but the red Engine Overload Indicator Light 
will stay on and power will no longer be supplied to connected 
electronic devices.)

HOW TO CORRECT

1. Disconnect any electronic devices then stop the engine.
2. Reduce the total wattage of connected electronic devices until 

it is within the generator’s rated output.
3. Inspect the Air Inlet and Control Panel for any blockage. 

Remove blockage if found.
4. Restart Engine.

 

AC Pilot 
Indicator light

Overload 
Indicator light

Oil Warning 
Indicator light
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 Note: The engine overload indicator light may turn on for a few seconds when attaching a load due to 
a power surge. This is normal.

AC PILOT INDICATOR LIGHT

The green AC Pilot Indicator Light comes on when the engine starts and generates power.

 

AC Pilot 
Indicator light

Overload 
Indicator light

Oil Warning 
Indicator light

AC Pilot 
Indicator light

Overload 
Indicator light

Oil Warning 
Indicator light

DC CIRCUIT BREAKER

When the DC Circuit Breaker is in the “ON” position, the generator is able to supply power to connected electronic 
devices.
When the DC Circuit Breaker is in the “OFF” position, the generator will no longer supply power. The DC Circuit 
Breaker automatically turns “OFF” when connecting electronic devices to the generator that exceed the 
generator’s rated output. If the DC Circuit Breaker turns off, reduce the load of connected electronic devices until 
the load is within the specifi ed rated output. To re-establish power, return the DC Circuit Breaker back to the “ON” 
position.

 CAUTION!
If the DC Circuit Breaker turns off again, stop using the generator immediately and 
consult a qualifi ed electrician or small Engine repair shop.

ENGINE ECONOMY CONTROL

 When the Engine Economy switch is turned to the “ON” position, the economy control unit automatically 
determines the generator’s proper engine speed based on the connected electronic load. This results in 
superior fuel economy and reduces noise.

 When the Economy switch is turned to the “OFF” position, the engine runs at the rated speed of 4,100 r/min.

 Note: The Economy switch must be turned to the “OFF” position when using electronic devices that require 
a large starting current, such as a compressor.
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PARALLEL OUTLETS

Located just above the Ground Terminal, the generator’s Parallel Outlets enable a user to run two PG2000iSN 
generator’s simultaneously. This operation requires special cables. When operating parallel generators, the rated 
output is 3.0kVA and the rated current is 25A/120VAC. For cables and instructions consult a PULSAR dealer for 
a PARALLEL OPERATION CABLE KIIT..

 WARNING!
Never connect generators that are different models.

 Only connect this generator to another PG2000iSN Standard Generator.
 Only use a parallel operation cable kit designed to work with this Generator.

FUEL CAP

Turn counterclockwise to remove the fuel cap.

FUEL CAP AIR VENT

The fuel cap is equipped with an air vent to stop fuel from fl owing 
to the carburetor. The Air Vent must be in the “ON” position to 
allow fuel to fl ow so that the engine can run. Turn the Air Vent to 
the “OFF” position to stop fuel fl ow.

ON

OFF

GROUND TERMINAL

The generator’s ground terminal must always be used to connect 
the generator to a driven ground rod. Connect the ground 
terminal to the driven ground rod with a 12 AWG (American Wire 
Gage) copper wire. The wire connects to the terminal between 
the lock washer and nut. Tighten the nut securely to ensure 
good connection. Grounding the generator protects you from 
electric shock that results from a build up of static electricity or 
undetected ground faults.

 WARNING!
Generator must be properly grounded to prevent electrocution.

 Only operate generator on a level surface.
 Always connect the nut and ground terminal on the frame to an appropriate ground source.
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4. ASSEMBLY
CONNECTING GENERATOR TO AN ELECTRICAL SYSTEM

 If connecting generator to a building’s electrical system for standby 
power, you must use a qualifi ed electrician to install a transfer switch. 
The power from the generator must be isolated from the circuit breaker or 
alternative power source. The connection must comply with all electrical 
codes and applicable laws.

Never directly connect 
generator to a household 
power source. 

UNPLUG

 WARNING!
This generator produces a very high voltage which could result in burn or electrocution 
causing serious injury or death.

 Never handle the generator, electronic devices, or any cord while standing in water, while barefoot, or when 
hands or feet are wet.

 Always keep the generator dry. Never operate generator in rain or under wet conditions.
 Use a ground fault circuit interrupter (GFCI) in a damp or highly conductive area, such as metal decking or 

steel work.
 Never plug electronic devices into generator having frayed, worn, or bare wires. Never touch bare wires or 

make contact with receptacles.
 Never permit a child or unqualifi ed person to operate generator. Keep children a minimum of 10 feet away 

from the generator at all times.
 If using the generator for back up power, notify the utility company.
 If connecting generator to a building’s electrical system for standby power, you must use a qualifi ed 

electrician to install a transfer switch. Failure to isolate the generator from the power utility could result in 
serious injury or death to electric utility workers.

ADDING FUEL

 Set generator on a clean and level surface in an area that is well ventilated.
 Remove fuel cap.
 Insert a funnel into the fuel tank and carefully pour gasoline into the tank until 

fuel level reaches about 1 1/2 inches below the top of the neck. Be careful not 
to overfi ll the tank to provide space for fuel expansion.

 Replace fuel cap and secure tightly.

Turn cap counterclockwise 
to remove. 
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Do not smoke when adding fuel. Do not overfi ll the fuel tank.
Provide space for fuel expansion. 

ADDING / CHECKING ENGINE OIL

 Place generator on a level surface.
 Remove screws and then remove the outer casing cover.

 Remove the crankcase dipstick.

 Insert a funnel into the crankcase dipstick hole and carefully add the specifi ed amount of 4-Cycle engine oil 
(SAE 10W- 30) to empty reservoir until or oil reaches the outer edge of the oil fi ll hole (crankcase dipstick 
hole).

 Be sure to replace dipstick and securely tighten before attempting to start the engine.
 To check oil, set generator on a level surface, wipe dipstick clean, then reinsert dipstick without re-threading.

Recommended Oil: SAE 10W-30
Oil Capacity: 0.35L (11.8oz)

 CAUTION!
Generator has been shipped without engine oil. You must add oil before fi rst operating 
this generator. Always check oil level before each operation.
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5. OPERATION
GROUNDING THE GENERATOR

To avoid electrocution, this generator must be properly grounded prior to use. For instructions see Control Panel 
Functions pg. 10.

STANDARD ATMOSPHERIC CONDITIONS

Ambient Temperature: 77ºF (25ºC)
Barometric Pressure: 100kPa
Relative Humidity: 30%

Generator output will vary due to changes in temperature, altitude, and humidity. If the temperature, humidity, 
or altitude are higher than standard atmospheric conditions, the generator’s output will be reduced. The load 
attached to the generator must therefore be reduced.

HOW TO START ENGINE

 Place generator on a level surface. All electrical loads MUST be disconnected from generator.
 Turn the Economy switch to “OFF”
 Turn the fuel cap Air Vent to the “ON” position.
 Turn the 3 in 1 Start Switch to “CHOKE”
 Pull recoil handle (starter cord) slowly until resistance is felt, then pull rapidly.
 Let engine run for several seconds and then gradually, as engine warms up, turn the 3 in 1 Start Switch to the 

“RUN” position.

 WARNING!
Pull cord recoils rapidly and pulls arm towards engine faster than you can let go which 
could result in injury.

 To avoid recoil, pull starter cord slowly until resistance is felt, then pull rapidly.
 

 Note: To start the generator with the Economy switch in the “ON” position
 Disconnect all electrical loads from generator.
 If ambient temperature is below 32ºF (0ºC) allow about 3 minutes for the engine to warm up.
 The Economy is in “ON” position, the unit returns to normal operation after the above warm up time.
 Economy switch must be turned to the “OFF” position when using electronic devices that require a large 

starting current, such as a compressor.



EN

INVERTER GENERATOR USER MANUAL

13Operation

HOW TO STOP ENGINE

 Turn the Economy switch to the “OFF” position.
 Disconnect any electronic device. All loads MUST be disconnect from the generator. Never start or stop the 

engine with electrical devices plugged in to the receptacles.
 Turn the 3 in 1 Start Switch to the “OFF” position.
 Turn the fuel cap Air Vent to the “OFF” position.

 WARNING!
Never start or stop engine with electrical devices plugged in to the receptacles. Failure 
to do so could damage the generator and / or connected electrical devices.

 Always start the engine and let it stabilize before connecting any electronic devices.
 Disconnect all electronic devices before stopping the engine.

HOW TO ATTACH ELECTRONIC DEVICES

1. Before Starting generator
 Make sure the generator is grounded (see page 10 for instructions).
 Make sure the attached load is within the generator rated output and the receptacle’s rated current.
 Make sure all electrical cords and receptacles are in good condition.
 Make sure all electronic devices are turned “OFF” before plugging them into the generator.

2. Start engine
3. If the attached load is small, turn the Economy switch to the “ON” position. For a larger load, or if attaching 

multiple electronic devices turn the Economy switch to the “OFF” position.
4. Make sure the green AC pilot indicator light is on.
5. When engine has stabilized, plug in and turn on fi rst load. It is strongly recommended to plug in devices with 

the largest output fi rst and the smallest output last to help prevent overloading the generator.
6. Allow generator output to stabilize (engine and attached devices run evenly) before plugging in the next load.
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CHARGING A 12 VOLT BATTERY

This generator can be used to charge a 12 volt automotive or storage 
battery by taking the following steps:
Inspect fl uid level of the battery cells. Add ONLY distilled water to any cell 
where fl uid level is low. Never add tap water.
1. Use a wire brush to clean battery terminals if corroded.
2. Securely connect the red cable clamp to the positive (+) battery 

terminal.
3. Securely connect the black cable clamp to the negative (-) battery 

terminal.
4. Turn the Economy switch to the “OFF” position to start battery 

charging.
5. Battery is considered fully charged when the gravity of its fl uid is 

between 1.26 and 1.28 when measured by a hydrometer.

 Note: It is strongly recommended to check the gravity level of the electrode at least once per hour with 
a hydrometer to prevent overcharging and to test the battery’s condition. Be careful to follow the hydrometer 
manufacture’s instruction.

 WARNING!
Battery electrolyte is poisonous and dangerous.

 Do not disconnect battery clamps while charging. Batteries produce explosive gasses. Disconnecting the 
battery clamps while charging could spark and ignite.

 Do not charge battery in an enclosed area.
 Never smoke while charging the battery or operating or fueling this generator.
 Battery electrolyte contains sulfuric acid. Avoid contact with skin, eyes, and clothing. Always wear eye 

protection when charging battery.
 If battery add contacts skin, fl ush with water immediately. If it contacts eyes, fl ush with water for 15 minutes 

and get immediate medical attention. For internal ingestion, drink large quantities of water or milk, followed by 
milk of magnesia, beaten egg, or vegetable oil. Contact a medical physician immediately. 

DON’T OVERLOAD GENERATOR

Make sure you can supply enough rated watts for all electronic devices connected to the generator. Rated watts 
refer to the power a generator must supply to keep a device running. Surge watts refer to the power a generator 
must supply to start an electronic device. This power surge for starting a device usually lasts between 
2–3 seconds but this additional output must be taken into account when selecting the electronic devices you 
plan to attach to the generator. To prevent overloading the generator take the following steps:

1. Add up the total rated wattage of all electronic devices that will be connected to the generator simultaneously.
2. Estimate surge watts by adding the item(s) with the highest output (it is unnecessary to calculate the surge 

output for all devices as they should be connected one at a time).
3. Add the Surge Watts to the total Rated Watts in step 1. Keep total load within generator’s power capacity.
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Wattage Reference Guide
(Wattages listed are just approximations. Check electronic device for actual wattage)

Essentials Rated Watts Surge Watts
75W Light Bulbs 75 each 75 each
18 CU Ft Refrigerator / Freezer 800 2200
Furnace Fan (1/3 HP) 800 2350
Sump Pump (1/3 HP) 1000 2000
Water Pump (1/3 HP) 1000 3000
Heating/Cooling
Dehumidifi er 650 800
Table Fan 800 2000
Electric Blanket 400 400
Space Heater 1800 1800
Kitchen
Blender 300 900
Toaster (2 slice) 1000 1600
Coffee Maker 1500 1500
Electric Range (1 element) 1500 1500
Dishwasher 1500 3000
Laundry Room
Iron 1200 1200
Washing Machine 1150 3400
Gas Clothes Dryer 700 2500
Bathroom
Hair Dryer 1250 0
Curling Iron 1500 0
Family Room
X-Box or Play Station 40 0
AM/FM Radio 100 100
VCR 100 100
Color TV (27”) 500 500
Home Offi ce
Fax Machine 65 0
Personal Computer (17” Monitor) 800 0
Laser Printer 950 0
Copy Machine 1600 0
Power Tools
1000W Quartz Halogen Work Light 1000 0
Airless Sprayer (1/3 HP) 600 1200
Reciprocity Saw 960 0
Circular Saw (7 1/4”) 1400 2300
Mitar Saw (10”) 1800 1800
Table/Radial Arm Saw 2000 2000
Electric Drill (1/2 HP, 5.4 Amps) 600 900
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6. MAINTENANCE
Regular maintenance will extend the life of this generator and improve its performance. The warranty does 
not cover items that result from operator negligence, misuse, or abuse. To receive full value from the warranty, 
operator must maintain the generator as instructed in this manual, including proper storage.

 WARNING!
Before inspecting or servicing this machine, make sure the engine is off and no parts are 
moving. Disconnect the spark plug wire and move it away from the spark plug.

 CAUTION!
If you are unsure of how to perform a maintenance task, have the unit serviced by 
a PULSAR dealer.

 CAUTION!
Only use specifi ed PULSAR replacement parts.

MAINTENANCE SCHEDULE

PRE-OPERATION STEPS

Before starting the engine, perform the following pre-operation steps:
 Check the level of the engine oil and the fuel tank level. Check for any leakage.
 Check fuel hose for cracks or damage. Replace if necessary.
 Make sure the air fi lter is clean.
 Remove any debris that has collected on the generator and around the muffl er and controls. Use a vacuum 

cleaner to pick up loose debris. If dirt is caked on, use a soft bristle brush.
 Inspect the work area for hazards.

AFTER EACH USE

Follow the following procedure after each use:
 Shut off engine.
 Store unit in a clean and dry area.

After First 5 Hours Change Oil.
After 8 Hours or Daily Clean Debris.

Check Engine Oil Level.
6 Months 
(100 hr Use)

Check and Clean Air Filter Element. (Service more often under wet or dusty 
conditions.)
Change Engine Oil. (Service more often under dirty or dusty conditions.)
Check Muffl er Screen. Replace if necessary.
Service Spark Plug.
Inspect Muffl er and Spark Arrester.
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12 Months 
(300 hr Use)

Clean Fuel Filter. Replace if necessary.
Check Crankcase Breather Hose for cracks or damage. Replace if necessary.
De-carbonize cylinder head. See dealer.
Check and adjust Valve Clearance. See dealer.
Check all Fittings and Fasteners. See dealer.

CHECKING SPARK PLUG

 Remove cap. Then remove spark plug cap.
 Disconnect the spark plug wire from the spark plug.
 Before removing the spark plug, clean the area around its base to prevent 

debris from entering the engine.
 Insert a spark plug socket wrench through the opening on the outside of 

the cover. Turn the wrench counterclockwise.
 Check for discoloration and clean carbon deposits off the electrode with 

a wire brush.
 Check the electrode gap and slowly adjust to 0.6 - 0.7mm (0.024-0.028 

in) if necessary.
 Reinstall spark plug and tighten to Torque 20.0Nm (14.8ft-lb).
 If spark plug is worn replace only with an equivalent replacement part. 

Spark plug should be replaced annually.
 Reconnect spark plug wire.
 Replace spark plug cap, then replace cap.

Standard Spark Plug: E6TC/E6RTC/BPR7HS

Spark Plug Gap: 0.6 - 0.7mm (0.024-0.028 in)

Spark Plug Torque: 20.0Nm (14.8ft-lb)

CARBURETOR ADJUSTMENT

The carburetor is low emission and is equipped with a non-adjustable idle mixture valve. If adjustment is needed 
contact an authorized dealer.

OIL RECOMMENDATIONS

 Do not use special additives.
 Outdoor temperatures determine the proper oil viscosity for the engine. Use the chart to select the best 

viscosity for the outdoor temperature range expected.
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 Note:
* Below 40°F (4°C) the use of SAE 30 will result in hard starting.
** Above 80°F (27°C) the use of 10W-30 may cause increased 

oil consumption.
 Check oil level more frequently.

Sy
nt
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W
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0

CHANGING OIL

 Place generator on a level surface.
 Run the generator for several minutes until the engine is warm. Turn off generator.
 Remove screws, then remove outer casing side cover.
 Remove the crankcase dipstick.
 Place an oil pan underneath the engine. Tilt generator to collect used oil. Allow oil to drain completely.
 Return generator to a level surface.
 Carefully add 4-Cycle engine oil (SAE 10W-30) to empty reservoir until oil reaches the outer edge of the oil fi ll 

hole (Crankcase Dipstick hole).
 Use a clean rag to wipe up any spilled oil.
 Replace crankcase dipstick.
 Reinstall outer casing side cover and tighten screws.

Recommended Engine Oil: SAE 10W-30
Recommended Engine Oil Grade: API Service SE type or higher quality of engine oil.
Engine Oil Quantity: 0.35L (0.924 US gal)

 CAUTION!
Do not tilt generator when adding oil. This could result in overfi lling which could damage 
the engine.

 CAUTION!
Make sure no foreign matter enters the crankcase
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HIGH ALTITUDE OPERATION

At high altitude, the standard carburetor air/fuel mixture will be too rich. Performance will decrease, and fuel 
consumption will increase. A very rich mixture will also foul the spark plug and cause hard starting.
Operation at an altitude that differs from that at which this engine was certifi ed, for extended periods of time, 
may increase emissions. High altitude performance can be improved by specifi c modifi cations to the carburetor. 
If you always operate your generator at altitudes above 5,000 feet (1,500 meters), have your dealer perform 
this carburetor modifi cation. This engine, when operated at high altitude with the carburetor modifi cations for 
high altitude use, will meet each emission standard throughout its useful life. Even with carburetor modifi cation, 
engine horsepower will decrease about 3.5% for each 1,000-foot (300-meter) increase in altitude. The effect of 
altitude on horsepower will be greater than this if no carburetor modifi cation is made.

AIR FILTER

A dirty air fi lter will reduce the life span of the engine, make it diffi cult to 
start the engine, and reduce the unit’s performance. Replace with new fi lter 
annually.

 To clean, remove the screws then remove outer casing.
 Remove the screws then remove air fi lter cover.
 Remove the foam element.
 Wash the foam element in solvent and let dry.
 Pour a small amount of oil on the foam element then squeeze out, but do 

not wring out, excess oil. Foam element should be damp, but not dripping.
 Reinsert the foam element into the air fi lter case.

 CAUTION!
Do not run the generator without reinstalling the foam element or excessive piston and 
cylinder wear may result.

CHECKING MUFFLER AND SPARK ARRESTER

 Inspect muffl er for cracks, corrosion, or other damage.
 Remove screws, then remove the muffl er cover as shown.
 Loosen bolt, then remove muffl er cap, muffl er screen, and spark arrester.
 Check the muffl er screen and spark arrester for carbon deposits. Remove carbon deposits with a wire brush.
 Check the muffl er screen and spark arrester for damage. If damaged replace with PULSAR replacement parts 

specifi cally designed for this unit.
 Install the spark arrester. Align the spark arrester projection with the hole in the muffl er pipe.
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 Install the muffl er screen and muffl er cap.
 Install the outer casing and tighten the screws.

 WARNING!
Avoid contacting hot areas of this unit.

 Use caution around the muffl er, cylinder, and other engine parts as they can be extremely hot.
 Allow hot components to cool before touching.

FUEL TANK FILTER

 To clean, remove fuel cap and fi lter.
 Clean fi lter with gasoline.
 Wipe the fi lter with a clean rag.
 Install fi lter.
 Install fuel cap.

FUEL FILTER

 To clean, remove screws, remove outer casing, and drain 
fuel.

 Lift and hold onto the clamp, then remove hose from tank.
 Take out fuel fi lter.
 Clean fi lter with gasoline.
 Wipe the fi lter with a clean rag and return fi lter to tank.
 Install hose and clamp.
 Open fuel valve. Inspect for leakage.
 Install outer casing and tighten screws.
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STORAGE AND TRANS P ORTATION OF TH E GENERATOR:

When transporting the generator, turn the 3 in 1 Start Switch (ON /OFF and C hoke) OFF. K eep the generator level 
to prevent fuel spillage. Fuel vapor or spilled fuel may ignite.

 Remove any debris that has collected on the generator and 
around the muffl er and control panel. U se a brush or vacuum to 
remove loose dirt.

 Inspect air cooling slots. Remove any debris if obstructed.
 For short-term storage, start the generator once every 7 days.
 For semi-long term storage, add fuel stabilizer to prevent stale 

fuel from causing acid and gum deposits in the fuel system and 
carburetor.

 For long-term storage, drain the fuel.
 Store indoors to prevent freezing and use aprotective cover to 

protect from dust.
 The generator must be Shipped, Run, and Stored in the upright 

position as seen in this image.

 WARNING!
Contact with a hot engine or exhaust system can cause serious burns or fi res. Let the 
engine cool before transporting or storing the generator.

 CAUTION!
Take care not to drop or strike the generator when transporting. Do not place heavy 
objects on the generator.

ENGINE LONG TERM STORAGE:

 Remove the spark plug and pour about 1 teaspoon of 10W30 Engine oil into the spark plug hole. Reinstall 
the spark plug. With the 3 in 1 switch in the “OFF” position pull the recoil starter cord several time to coat the 
cylinder walls with oil.

 Slowly pull the recoil starter until you feel the engine build compression (when you feel resistance). Leave the 
engine in this state as this will prevent any corrosion on the cylinder walls if stored for a long period of time.
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Maintenance

HOW TO DRAIN FUEL

 Turn the 3 in 1 switch to the “OFF” position.
 Remove fuel cap and fuel tank fi lter.
 Use a siphon to transfer gasoline from generator into a gasoline approved container.
 Wipe up any spilled fuel with a clean rag.
 Start generator engine and let it run until it stops and all remaining fuel is consumed. Do not connect 

electronic devices to generator during this process.
 Remove outer casing screws, then remove outer casing.
 Drain fuel from carburetor by loosening the drain screw on the carburetor loat chamber.
 Turn the 3 in 1 switch to “OFF”.
 Tighten the drain screw.
 Install the outer casing and tighten screws.
 When the engine has completely cooled down, turn the Fuel Cap Air Vent to the “OFF” position.
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7. TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution
The generator is 
running but there is 
no output power.

1. The direct voltage circuit breaker is in 
the OFF position.

2. The main alternating voltage green 
indicator has not come on.

3. Wrong connection.
4. Faulty cable set.
5. The connected equipment is faulty.
6. Generator fault.

1. Switch the direct voltage circuit breaker 
to the ON position.

2. Turn the engine off and then start it 
again.

3. Check and repair.
4. Check and repair.
5. Connect a device you know is working.
6. Contact the service department.

The engine is 
running well without 
a load but slows 
down when loaded.

1. Short circuit in the connected device.
2. The generator is overloaded.
3. Clogged fuel fi lter.
4. Engine speed is too low.
5. Short-circuit in generator.

1. Disconnected device.
2. See page 17 “Do not overload the 

generator”.
3. Clean or replace the fuel fi lter.
4. Contact the service department.
5. Contact the service department.

The engine will not 
start, stalls during 
operation or starts 
but does not run 
smoothly.

I. The three-position switch is set to OFF.
2. Blocked air fi lter.
3. Clogged fuel fi lter.
4. The fuel has run out or is poor quality.
5. The spark plug cable is disconnected 

from the spark plug.
6. Poor quality spark plug.
7. Water in the fuel.
8. Excessive choke use.
9. Low oil level.
10. The engine is fl ooded with fuel.
11. Faulty ignition.

1. Turn the switch to the CHOKE position 
and then pull the start-up rope.

2. Clean or replace the air fi lter.
3. Clean or replace the fuel fi lter.
4. Exchange the fuel.
5. Reconnect the spark plug cable.
6. Clean or replace the spark plug.
7. Drain the fuel tank and replace the fuel.
8. Turn the choke off.
9. Raise the oil level.
10. Wait for 5 minutes and then turn the 

engine over.
11. Contact our seller.

The engine has no 
power.

1. The generator is overloaded.
2. Clogged fuel fi lter.
3. Blocked air fi lter.
4. The engine needs a service.

1. See page 17 “Do not overload the 
generator”.

2. Clean or replace the fuel fi lter.
3. Replace the air fi lter.
4. Contact the service department.

The engine 
is choking or 
stuttering.

1. The choke was turned off too early.
2. Clogged fuel fi lter.
3. The carburettor is running on either 

a too rich or too thin mixture.

1. Adjust the choke to make the engine 
run smoothly.

2. Clean or replace the fuel fi lter.
3. Contact the service department.
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8. TECHNICAL PARAMETERS
Model No. FZI 4018 BI

Generator

Type Inverter
Rated Frequency 50Hz

Rated Voltage 230V
Maximum Output Power 2.0kW

Rated Output Power 1.6kW
Power Factor 1.0

AC Output Quality ISO8528 G1
THD% ≤3

DC Output 12V/8A

Overload Protect
DC Yes
AC Yes

Engine

Engine Type Single Cylinder, 4-Stroke, Forced Air Cooling, OHV
Displacement / cc 79

Fuel Type Unleaded Gasoline
Fuel Tank Capacity 4,1L

Continued Running Time (At Rated 
Power)

4hours

Engine Oil Capacity 350ml / 11.8oz
Spark Plug Model No. A7TC/A7RT

Starter Type Recoil Starter
Generator Set Length Width Height / mm 520X290X440 mm

Net Weight 18 kg

Pulsar Products continually seeks advancement in quality and product desing.Therefore, while this manual 
contains the most current product information available at the time of printing, there may be minor discrepancies 
between your product and this manual. If there is any question concerning this manual, please consult a PULSAR 
dealer.
This manual should be considered a permanent part of this product and should remain with this product when 
resold.
Products and specifi cations are subject to change without notice.



EN

INVERTER GENERATOR USER MANUAL

25Disposal

9. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING 
MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The appliance and its accessories are manufactured from various materials, e.g. metal and 
plastic. 
Take damaged parts to a recycling centre. Inquire at the relevant government department.

Changes in the text, design and technical specifi cations may be made without prior notice and we reserve 
the right to make these changes.

Translation of the original user’s manual.
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10. DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Product / brand:

Type / model:  

Manufacturer:

Inverter Generator / FIELDMANN

FZI 4018-Bi as factory model D2050i
AC 230 V; 50 Hz; 7,0A; COP 1,6kW; MAX 2,0kW 
Engine 79cm3; 2,2kW; speed 5.000 rpm; IP23M 
LWA = 93 dB(A)

FAST ČR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Czech Republic 
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union 
harmonization legislation: 
Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU
Directive Emmission of gaseous 2016/1628/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007+A1

EN IEC 61000-6-1:2019

Place of issuance:     Prague        Name:    Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance:     22. 04. 2022   Signature:

Declaration of conformity







2310, Szigetszentmiklós 
Kántor u. 10

 A termék gyártója: FAST ČR, a.s. (U Sanitasu 
1621, Říčany u Prahy 251 01, Csehország)

 A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklós, 
Kántor út 10.) mint a termék magyarországi im-
portőre a jótállási jegyen feltüntetett típusú és 
gyártási számú készülékre jótállást biztosít a 
fogyasztók számára az alábbi feltételek szerint:

 A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztó 
részére történő átadástól (vásárlástól), illetve 
ha az üzembe helyezést a terméket értékesítő 
vállalkozás vagy annak megbízottja végzi, az 
üzembe helyezéstől számított 24 hónapig, míg 
250.000,- Ft eladási ár felett 36 hónapig tartó 
időtartamra vállal jótállást. Ha a terméket a 
fogyasztó az átadástól számított fél éven belül 
helyezteti üzembe, akkor a jótállási határidő a 
termék átadásától kezdődik. A termék alkotóré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulátor) a jótál-
lási idő a termék átadásától számított 12 hónap. 

 A jótállási igény a jótállási jeggyel, az át-
adástól (ha releváns az üzembe helyezéstől) 
számított (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladási árat 
meg nem haladó termék esetén; (ii) 2 évig - 
250.000,- Ft eladási árat meg nem haladó ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladási 
árat meghaladó termék esetén a terméket 
értékesítő vállalkozásnál, annak székhelyén, 
vagy bármely telephelyén, fióktelepén, illetve 
mindhárom esetben a jótállási jegyen feltünte-
tett hivatalos szerviznél közvetlenül is, míg az 
előző (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft 
eladási árat meg nem haladó termék esetén a 
13. hónaptól a 24. hónapig kizárólag a hivata-
los szerviznél érvényesíthető.  Jótállási jegy 
hiányában a fogyasztói szerződés megkötését 
bizonyítottnak kell tekinteni, ha a fogyasztó be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését 
hitelt érdemlően igazoló bizonylatot. Mindezek 
érdekében kérjük tisztelt Vásárlóinkat, hogy 
őrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jótállási 
időn belüli meghibásodás esetén a fogyasztó - 
választása szerint - (i) a hibás termék díjmentes 
kijavítását vagy kicserélését követelheti, kivéve, 
ha a választott igény teljesítése lehetetlen, vagy 
ha az a jótállásra kötelezettnek a fogyasztó által 
érvényesíteni kívánt másik igény teljesítésével 
összehasonlítva aránytalan többletköltséget 
eredményezne, vagy (ii) ha a kötelezett a kija-
vítást, illetve kicserélést nem vállalata, vagy e 
kötelezettségének megfelelő határidőn belül, a 
fogyasztó érdekeit kímélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztónak a kijavításhoz vagy 
kicseréléshez fűződő érdeke megszűnt, akkor 
a fogyasztó megfelelő árleszállítást igényel-
het, vagy a hibát a kötelezett költségére maga 
kijavíthatja vagy mással kijavíttathatja vagy el-
állhat a szerződéstől. Jelentéktelen hiba miatt 

elállásnak nincs helye. A fogyasztó a választott 
jogáról másikra térhet át. Az áttéréssel okozott 
költséget köteles a jótállásra kötelezettnek 
megfizetni, kivéve, ha az áttérésre a jótállásra 
kötelezett adott okot, vagy az áttérés egyébként 
indokolt volt.  Ha a jótállási időtartam alatt a 
termék első alkalommal történő javítása során 
megállapítást nyer, hogy a termék nem javít-
ható, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányá-
ban a termék a megállapítást követő 8 napon 
belül kicserélésre kerül. Ha a termék cseréjére 
nincs lehetőség, a fogyasztó által bemutatott, 
a termék ellenértékének megfizetését igazoló 
bizonylaton feltüntetett vételárat nyolc napon 
belül kell a fogyasztó részére visszatéríteni.  
Ha a jótállási időtartam alatt a termék három 
alkalommal történő kijavítást követően ismét 
meghibásodik, a fogyasztó eltérő rendelkezése 
hiányában, valamint ha a fogyasztó nem igényli 
a vételár arányos leszállítását, és nem kívánja a 
terméket a jótállásra kötelezett költségére kija-
vítani vagy mással kijavíttatni, a termék 8 napon 
belül kicserélésre kerül. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetőség, a fogyasztó által bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését 
igazoló bizonylaton feltüntetett vételárat nyolc 
napon belül kell a fogyasztó részére visszaté-
ríteni.  Ha a termék kijavítására a kijavítási 
igény közlésétől számított 30. napig nem kerül 
sor, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányában a 
terméket a 30 napos határidő eredménytelen el-
teltét követő nyolc napon belül cserélni kell. Ha 
a termék cseréjére nincs lehetőség, a fogyasztó 
által bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazoló bizonylaton feltüntetett vételá-
rat a 30 napos kijavítási határidő eredménytelen 
elteltét követő nyolc napon belül kell a fogyasztó 
részére visszatéríteni.  A fogyasztó a hiba fel-
fedezését követően késedelem nélkül, legké-
sőbb a felfedezéstől számított 2 hónapon belül 
köteles a hibát közölni. A bejelentés kapcsán 
kérjük vegye figyelembe, hogy a jótállási igény 
kizárólag a jótállási határidőben érvénye-
síthető! Mindazonáltal a jótállási határidő 
meghosszabbodik a javításra átadás nap-
jától kezdve azzal az idővel, amely alatt a 
fogyasztó a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszerűen nem használhatta. Ha a jótállásra 
kötelezett jótállási kötelezettségének megfelelő 
határidőben nem tesz eleget, a jótállási igény a 
fogyasztó erre irányuló felhívásában tűzött meg-
felelő határidő elteltétől számított 3 hónapon 
belül akkor is érvényesíthető bíróság előtt, ha a 
jótállási idő már eltelt. E határidő elmulasztása 
jogvesztéssel jár. A jótállási kötelezettség telje-
sítésével kapcsolatosan felmerülő költségek a 
jótállás kötelezettjét terhelik. 

 A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
határozott tartós fogyasztási cikk meghibáso-
dása miatt a vásárlástól (üzembe helyezéstől) 
számított három munkanapon belül érvénye-
sített csereigény esetén a terméket értékesítő 
vállalkozás nem hivatkozhat aránytalan több-
letköltségre, hanem köteles a tartós fogyasztási 
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibásodás 
a rendeltetésszerű használatot akadályozza (és 
a csere nem lehetetlen).  Kijavítás esetén a fo-
gyasztási cikkbe csak új alkatrész kerülhet be-
építésre. Javítási- vagy csereigény esetén töre-
kedni kell arra, hogy a kijavítás vagy kicserélés 
15 napon belül megtörténjen. Ha a javítás vagy a 
csere időtartama a 15 napot meghaladja, akkor 
tájékoztatni kell a fogyasztót a kijavítás vagy a 
csere várható időtartamáról. A tájékoztatás a 
fogyasztó előzetes hozzájárulása esetén elekt-
ronikus úton, vagy a fogyasztó általi átvétel iga-
zolására alkalmas más módon történik. A rögzí-
tett bekötésű, illetve a 10kg-nál súlyosabb, vagy 
tömegközlekedési eszközön kézi csomagként 
nem szállítható fogyasztási cikket – járművek 
kivételével - az üzemeltetés helyén kell megja-
vítani. Ha a javítás az üzemeltetés helyén nem 
végezhető el, a le- és felszerelésről, valamint az 
el – és visszaszállításról a jótállás kötelezettje, 
vagy – a javítószolgálatnál közvetlenül érvénye-
sített kijavítási igény esetén – a javítószolgálat 
gondoskodik. 

 Nem tartozik jótállás alá a hiba és a jótállásra 
kötelezett mentesül a jótállási kötelezettség alól, 
ha bizonyítja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
tó részére való átadását követően keletkezett, 
így például ha a hibát  nem rendeltetésszerű 
használat, használati útmutató figyelmen kí-
vül hagyása, helytelen szállítás vagy tárolás, 
leejtés, rongálás, elemi kár, készüléken kívül-
álló ok (pl. hálózati feszültség megengedettnél 
nagyobb ingadozása)  illetéktelen átalakítás, 
beavatkozás, nem hivatalos szerviz által vég-
zett szakszerűtlen javítás  fogyasztó feladatát 
képező karbantartási munkák elmulasztása  
normál, természetes elhasználódásra visszave-
zethető (pl. elem lemerülése) vagy üzemszerű 
kopásnak tulajdonítható meghibásodás okoz-
ta. A jótállás a fogyasztó jogszabályból eredő 
jogait, így különösen a Polgári Törvénykönyv 
szerinti kellékszavatossági illetve termékszava-
tossági jogait nem érinti.  Tájékoztatjuk, hogy 
a fogyasztóvédelmi törvényben meghatározott 
fogyasztói jogvita bíróságon kívüli rendezése 
érdekében Ön a megyei (fővárosi) kereskedelmi 
és iparkamarák által működtetett békéltető tes-
tület eljárását is kezdeményezheti (a békéltető 
testületek elérhetősége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

Jótállási jegy

revision 01/2021



A kereskedő tölti ki

Megnevezés:...............................................................................................................................................................

Típus:........................................................................ Gyártási szám: …………………………………………….

A termék azonosításra alkalmas részeinek meghatározása (ha alkalmazható):……………………………………

Vásárlást igazoló bizonylat  száma:……………………………………………………………………………….

A vásárlás (üzembe helyezés) időpontja: 20......  ..................hó.............nap.

Kereskedő bélyegzője:     Kereskedő aláírása: …………………………………

Kereskedő címe: ………………………………………………

Javítás esetén alkalmazandó
A kereskedő vagy szerviznél történő közvetlen bejelentés esetén a szerviz tölti ki

A jótállási igény bejelentésének időpontja: ……………………………………………………………………….

Javításra átvétel időpontja:…………………………………………………………………………………………

Hiba oka:……………………………………………………………………………………………………………

Javítás módja:……………………………………………………………………………………………………..

A termék fogyasztó részére való visszaadásának időpontja:……………………………………………………...

A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új határideje:………..………………………………….
    
Szerviz pecsétje: Kereskedő pecsétje:…………………………………

Kicserélés esetén alkalmazandó

A jótállási igény kicseréléssel került rendezésre. 

A csere időpontja: …………………………………………………

Kereskedő bélyegzője:

Tisztelt Fogyasztó!

Köszönjük, hogy termékünket választotta. Cégünk és szervizünk elérhetősége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklós, Kántor út 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; 

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu








